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39 E a5 primeiras cadeiras [rem] nas fynagogas, e os primeiros
afientos n1s ceas.
40 Que engolem as cafas d’as viuvas, com pretexto de quc fa-
zem larga oraguo : Eftes receberad maisgrave condenagad, -
41 K ettando Jcfus aflentado diante d’a arca da offerta, eftava
olhando cowmo o povo langava dinheiro na arca: E muitos ricos fan-
gavad muito n'ella. _ ' _
42 E vindo tambem hui pobre viuva , langou dous bminatos, b Ov, cerrit
- que he hum quarto. : ” f" meis
33 Entonves, chamando [Jefas] a feus difcipulos, diffelhes: ™
Em verdade vos dyzo, que efta pobre viuva langou mais, quetodos
os, que lancarad naarca.
44 Porque todus langirad [ella] do que lhes fobejn ; mas efta,
?tc iua pobreza, langou [#’¢/la] tudo o que tmha, todo feu fu-
ento, .

"Carrtuio XIIL

2 Prophetiva Chrifio 8 diftruigad do temple ¢ &'a Freufilem. - 5 contande o2 males
¢ frars que guiad de preceder, an a cerca aqwﬂr rempo aconteier, 1o e confels em-
gre tansa of fems com o propere foc- o de Euappelho, ¢ com ainwda de Efprrsre fau-
to, eshortando o5 g pecfeveramcia. 14 cita & prapherin de Damel o e accemelha
pera depreffa fugir eefinpar je, deftu grandeafflicas. 210 avifa’ guefé grmrdem do en-
_:anemilagrﬁ das fagﬁ: Chriftose Prasbetns, 14 defireve o finaes de ﬁm de mun-
doe defus vindapera julgar; fendo aguelledia, foa few pac maniicfle, 33 exhor-
ta persffo a vigiar , e arar fempre.

L

1 E Saindo elle d’o templo, diflelhe hum de feus difcipulos:
‘ Meftre, olha que pedras, e que edificios eftes! _

2 B refpondendo Jefus, dilelhe : Ves tu eftes grandes edificios?
06 ficard pedra fobre pedra, quenaé fajadernbada

3 E sflentandofe elle no monte das oliveiras , em fronte do tem-
plo, perguntaradlhea parte Pedro, ¢ Jacobo, e Joad, e Andre:

4 Dize nos, quandoferadeftascoufas; ¢ que final avera de quan-
do todas eft:s coulas {e hao de acabar?

5 . E refpondendo lhes Jefus , comegou a dizer : Olhae que nin-
gUCM VOs engane: _

6 Porque virad muitos em meo nome, dizendo, eu fou [o Chri-
fte; ] €a muitos enganarad.

7 Mas quando ouvirdes de guerras, ¢ de rumores de guerras,
126 vos turbeis ; porque convem fazericafli: Masaindanad lerdofim.

8 Porque gentefe lavantara contra gente, ¢ Reynoconira Reyno,
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100 O S EUANGELHO

¢ averd tremores de terra em diverfos lugares ¢ avera fomes, e al-
vorogos ; eltes coufas 126 [ fomenrc ] principios de anguitias

9 Mas vofoutros oihae por vos meimos, porquevos entregarad
em confelhos, ¢ em.fynagogas: fereis agoutados, por caufa de my,

" em teftemunho contra elles.

a0u, leva-
rema entre-

Zar.

110 E entre todas as gentes importa fe pregue primeiro o Euana
¢lho,

& 11 E quando vos * trouxerem a fazer entrega de vos , nad cui-
deis dantes o que aveisde dizer, nem o penfeis: mas o que naquella
hora vos for dado,. iflo-fallae: perque naé lois vos outros osque fal-
laes,. fenad o Efpirio fincto. :
" 12 E entregard 4 morte 0 irmad a o irmad, € o paca o filho:
E levantarfehad os filhos contra os paes, e matalos hao,

13 E fercis aborrecidos de todos. por meo nome : Mas o que per-
foveraraté o fim , etle fera falvo.

14. Porem quando virdes a abominagad do aflolamento , que foi-
dita pelo Propheta Dantel , que eftando a onde nad deve , (quem
le, entenda) entonces os que eftiverem em Judea, fujad aos
MOontes, '

15 E o que efliver fobre o tethado , nad defcenda a cafa, nem
entre a temar 2lgud confade fua cafa.

16 E o que eftiver no campo, nad tornc a tras , para tomar-
fua capa. :

17 Masay dasprenhes, e das que criarem naquelles dias,

18 Orace poisquemo fuceda voflafugidaem inverno. :

19 Porque ferad aquelles dias de tal affligad , qual nunca foi des
do principio da criagad das coufas que Deus criou,. até efte tempo,
nem ferd. .

20. E fe o fenhor nad abreviafle aquelles dias , nenhui carne
fe falvayia: Mas por caufa dos efcolhidos, que elle efcolheo., abre-
vipu aguelles dias.

21 K entonces fe alguem vos difler + Vedes aqui eftd o Chrifto
ot vedelo ali.efti, nad o creaes.. ’

22 Porque fe levantarad fulfos Chriftos , e falfos Prophetas, ¢ fa-
rad finaes , e prodigios, pera enganar , fe poflivel fora, até a os
elcolhidos.

23 g!as vofoutmsl ?lh&:f,. viid? aqt(xii vos tenho dito rudo diantes.

24 Porem maquelles dins, defpois d’aquella aflicad, . o fol fe '
recerd, calua nafgd&rﬁfcu,reﬁilanﬁgr. i £ ¢ cles-
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2y E as eftrelias cairab do ceo, ¢ s virtudes que [¢ff5] no cco
ferad commovidas. '

26 K entonces verdd aofilhodohomem, que vira em as nuvens,
com muita poteftade € gloria.

27 E entonces mandard feus anjos e ajuntara feus efcolhidos dos
quatro ventos, desdo cabodaterra. Atéocabodoceo.

28 Da figuetra aprendei a femelhanga : quando ja feu ramo fe
vae b fazendo tenro, ¢ brota folhas ,. bem fabeis que ja 0 verad efla bOu,emver-
perto. ) . decenda,

z9 Affi tambem vofoutros , quando virdes que eftas coufas fuce.
dem, fabei que ja efta perto a as porras.

30 Em verdade vos digo que nao paflard efta geragad , que to-
das eftas coufas 1ad fejad feitas, . '
p 31 O ceo ¢ a terra paffardd , mas minhas palavras naé pafs .

arad..

32 Porem daguelle dia , e daquella hora , ningucm fabe ; nem
ainda os anjos que eftad no ¢eo, nem o melmo filho, fenad
opae.

p;,; Olhae , vigiae, e orac; porque nad fabeis quando ferd o
tempo. '
_ 1 Como homem que, parundofelonge, deixou fua cafa, e deu
a éﬁs {ervos autoridade; eacadahumfuacbra, € a o porcciro man~
dou que viglafle. _

35 Vigiae pois , porque nad fabeis quando vird o fenhor da cafa;
featarde, fcameanoite, feaocntodogalo, fepela manhaa.

36 Porquequandovierd’improvifo, nad vosache dormindo.

37 E as coufas que a vos outros vos digo. A todos as digo:.
vigiae, -
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